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livt lapsojellen pienelien
fuore laulaa taiwainen,
enfel’zddanet Fivttahat

hantd Eunnicittawat:

Herrva Yristus teille nyt
neitfeestd on fyntynvyt.

Han neitfeestd on jyntynvyt,

Riemuin Herrvaa Eiittatada;
mentada, nabtaa
Herva Hristus teille nyt
neitjeestd on fyntynyt.
Han neitjeestd on jyntynyt.

Uiyds paimenille lanman (uo e funnian ja Eiitofjen
wiesti junri joi nyt tuo:

tuenume tille lapijellen.

Walta nuoren rubtinaan

tayttatdSn Faifl’ ddrvet maan!

Herra ristus meille nyt

tteitfeestd on fyntvuyt,

Han neitjeestd on jyntynyt.
Mitael Pratovius w. 1571
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ihbme taa!

Run TJeesuslapsi oli matkalla.

Thmiset nukkuivat Betlehemin pie-
nessd kaupungissa. Kuninkaan linnassa
vain ndkyi valoa. Sielld istui julma He-
rodes vield ylhaalla. Hén oli niin synkén
nakoinen, silld hanelld oli hyvin pahoja
ajatuksia mielessddn. Hin aikoi surmata
pienen Jeesus lapsen, Aivan salaa hdn t4td mietti,
eikd hdn luullut kenenkdin aavistavankaan, mitd hin
ajatteli. Mutta oli yksi, joka sen tiesi. Ja hinen sa-
nansaattajansa olivat nopeammat kuin Herodeksen.

Jo samana yéni Jumala lihetti enkelin Jeesus lapsen
majaan. Joosef ja Maria nukkuivat sielld niin rauhalli-
sesti, Jeesuslapsikin nukkui. Kaikki ndytti niin onnelli-
selta. Mutta yht'dkkid Joosefin silmiin eteen tuli kir-
kas valo. Han yhd nukkui; mutta hian kuuli kuitenkin
unessa selvdsti enkelin sanovan: »Nouse, ota lapsi ja
hidnen aitinsd mukaasi ja pakene Egyptiin. ]a ole sielld
sithen asti kuin sinulle sanon; silld Herodes aikoo etsii
lasta surmatakseen hidnet.»

Joosef hypdhti pystyyn, katsoi rakasta lasta ja he-
ratti varovasti Marian. Y6 oli kylma. Maria nousi kii-
reesti ja otti vapisevin kdsin nukkuvan lapsen syliinsi
ja kddri hinet lampimiin vaatteisiin. Joosef meni val-
jastamaan aasia. Ulkona oli niin pimed. Ei ndkynyt
muuta kuin tuikkivia tdhtid. Mutta heti oli riennettdva
matkalle; aamunkoittoa ei voinut odottaa. Ja paamii-
rand oli sama maa, jonne ]Joosef kerran oli viety orjana,

mutta jossa Jaakob sitten myds ylen onnellisena oli saa-
nut tavata lempilapsensa.

Ja nyt teille millaiseksi hurskaat
ihmiset jo monta, monta vuosisataa sitten ovat ku-
vitelleet tatd Jeesuslapsen matkaa. Siitd kertoo erids
legenda.

Jeesus ja hdnen vanhempansa tulivat aivan yksinii-
seen asumattomaan seutuun. Alkoi kuulua jalopeuran
karjuntaa ja suden ulvontaa. Yon hiljaisuudessa nuo
ddnet kaikuivat kovin kaameina. Ja ne tuntuivat yhi la-
henevdn. Pian saattoi jo ndhd& muutamien petojen juok-
sevan pyhédd perhettd kohti. Joosef ja Maria katsoivat
pelastyneijni toisiinsa. »Tulevatko ne meitd nyt sur-
maamaan? he ajattelivat. Mutta samalla he muistivat
Jumalan enkelin kdyvin heidin kanssaan,

Eikd kestinytkdan kauan, ennenkuin selvisti saattoi
huomata, miten nuo villit pedot kumarsivat tille py-
hille perheelle ja erityisesti Jeesuslapselle. Ja kaikki
eldimet, jotka sitten pitkin matkaa tulivat vastaan,
ny6kkdsivat kunnioittavasti pddtdan. Ei yksikdan
niistd yrittdnytkdan tehdd mitddn pahaa.

Turvaliisesti jatkettiin matkaa. Mutta [oosefin ja
Marian alkoi pian tulla ndlkd. Kun aivan dkkii oli pita-
nyt lahted matkalle, ei oltu enndtetty ottaa edes evisti
mukaan. Aasi kulki juuri palmun alla. Maria tavotteli
vhtid sen hedelmd3, mutta oksa oli niin korkealla, ettei
hian ulottunnutkaan siihen. Silloin Jeesuslapsi katsoi
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ylos, ja palmun oksa taipui heti itsestddn alas Marian
kohdalle. Ja he saivat syoda.

Mutta juomavesikin oli nahkaleileistd loppunut. Ja
Joosef ja Maria olivat huolissaan, mistd tdssd kuivassa
seudussa saisivat juoda. Mutta levitessddn sielld palmun
alla he huomasivatkin miten yht'dkkid alkoi pulputa
kirkasta, raikasta vettd puun juurelta. Kiitos Juma-

lalle! kohosi vanhempain syddmestd, ja Maria painoi
lastansa helldvaroin rintaansa vasten.

Mutta heiddn vield sielld viipyessddn tuli enkeli ja
taittoi oksan samasta palmusta ja vei sen taivaaseen ja
istutti sen sielld paratiisiin. Ja kaikki lapset ja aika-
ihmiset, jotka Jeesusta rakastavat, saavat kerran voi-

ton palmusta oksan kdteensd. B. H. Pdivdnsalo.
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Heitd oli kaksi lapsukaista, Ville ja Aino. Aino
oli isiin kuollessa vasta viisivuotias palleroinen, joka
ei tietanyt maailman murheista, Ville sensijaan ym-
miirsi selvisti, miksi didin kyyneleet niin vuolaina va-
luivat. Murtuneena seisoi diti lapsostensa kanssa hau-
dalla, jonka mustaan multaan oli kiitketty hinen puo-
lisonsa, Hdn polvistui haudan ddreen, kernaasti olisi

han itsekin halunnut piisti samaan lepoon. Mutta
ei, hinen tiytyi eldd lastensa vuoksi! Olihan hin lu-
vannut miehelleen kasvattaa heistd kelpo thmisia, —

Viisi vuotta on vierdhtinyt. Ville on jo levittanyt
siipensd ja lentdnyt maailmalle. Aiti on avustanut
hinté niukoilla varoillaan, niin ettd valkolaklki lyyryi-
neen jo koristaa hdnen kiharoitaan, Nyt hin saa itse

lukujensa ohessa hankkia toimeentulonsa. Onnen het-
kia tuovat aidille hinen kirjelminsa, joissa han kertoo
pyrinndistddn, mutta nekin harvenevat. Jotakin vieras-
ta on Villeen tarttunut sielld paikaupungin humussa,

Aino yksin on Aidin lnona. Hian on nyt 10-vuotias,
ja kuitenkin on elimi ehtinyt painaa niin vakavan
leiman hiinen kasvoilleen. Hiin on niet kolme vuotta
saanut kirsid sisdisen, kalvavan taudin tuskia. Ja
kuitenkin hdn on niin onnellisen ja tyytyviisen ni-
koéinen, varsinkin nyt, kun joulu lihence. Silloinhan
Villekin tulee kotiin. Aino kuvailee mielessidn,
miten hauskaa heilli tulee olemauan yhdessd. Ville
kertoilee hinelle, kuten ennenkin, kauniita tarinoita.
Aino rakastaa satuja niin sanomattomasti. Osaisipa
hidn itsekin kertoa niitd, mutta hin ei ole koskaan
kehdannut kertoa niitd kellekiddn.

Odotellessa kuluvat paivit nopeasti. Taudin tus-
katkaan eivat tunnu niin kovilta, Ladkari kay hianen
luonaan, taputtaa hyvistellessd, mutta hymyilee
samalla niin surunvoittoisesti eiki sano, kuten ennen:
»Kylla sind paranet, lapsukaiseni, kunhan vain odotat
kiirsivillisesti.» Aitikin on niin huolestuneen nikéinen,
mitdpi lienee lidkiri sanonut?

Mutta Aine ajattelee paranevansa, miksi hin ei
paranisi? Sitten hin kirjoittaa kaikki kauniit sadut,
jotka hin sairasvuoteella on oppinut. Aino ei tahdo
kuolla, Menisiké hin kylmédn hautaan? Fi, el hin
sinne tahdo. Vasta vanhana hin tahtoo kuolla.
Mieluuymmin hédn kestdd tuskiakin. Nyt etenkiin
hiin ei voi kuolla, kun hinelli on satunsa, jotka hin
kertoo kaikille sairaille lapsille, niin ettd he unohtavat
vaivat ja valituksensa. Ei Aino itsekddn valita,
Viiliin on hineltd piadssyt, tuskien ollessa kovimmil-
laan, pieni parahdus, mutta iti on silloin huokaissut
niin raskaasti ja saanut niin kirsivin ilmeen. »Aiti
raukka», ajattelee tytto, »kyllid nyt saat nihdi paljon
vaivaa, mutta kunhan mind paranen ja vartun suu-
remmaksi, kun tuskat loppuvat, silloin kirjoitan
kaikki satuni, ja aiti saa kaikki rahat, jotka ansaitsen,
joten hin itse saa leviti» Aino on niin onunellinen
nédissd mietteissidn, »Aiti, paranenhan mind», hin
huudahtaa ja sitten. . . Ei, ei hidn vield puhu suurta
salaisuuttaan, ei edes didille. Aino ei muistanut odottaa
didin vastausta. Hin ei nie, miten diti vetdytyy toiseen
huoneeseen, ettei lapsi nikisi hdnen itkevin — — —

Ville on kirjottanut Ainolle saapuvansa kotiin
parin péivdn piddstd. Aitikin hymyili huomatessaan,
miten kirje sairasta ilahutti.

Paivit kuluvat. — Kulkuset kilisevidt, Nyt saa-
puu Ville, Aino on odotellessaan laskenut moneen
kertaan sataan asti, ettd aika kuluisi nopeammin.
Iloisena astuu veli siskon vuoteen luo tervehtiméin.

»Oletko nyt terveempi, sisko kulta?s hin kysyy.

»Olen, ja mind tulen ihan terveeksi jo pian. Sanociko




laakari niin?»  hin kysyy kddntyen éidin puoleen,
mutta timid poistuu ikddnkuin ei olisi kuullut ko-
ko kysymysti, »Ei ladkiri mitdin sanonuts, sanoo
Aino, »hin ei varmaankaan muistanut sitd minulle
sanoa. Mutta mini itse sen tiedin, ettd minun tiytyy
tulla terveeksi.»

Ville tietdd jo, mitd lddkdri on sanonut. Siskon
elimi katkeaa kuin keviisen kukan, joka olisi val-
mis avaamaan terinsid auringon hyvdiilylle, mutta
ruoti on liian heikko ja murtuu. Hymy katoo Villen-
kin huulilta, kun hin kumartuu Ainon puoleen. Mut-
ta ei, Ainolta tiavtyy kaikki salata. Hinen tiytyy
saada tuntea elimii edes vilmeiset elinpdivinsi.

Joulu lihenee. Sykkivin syvdimmin odottavat
kaikki sen saapumista. Aitikin koettaa olla iloinen,
vaikka sydinti kirveltid. Hin kysyy itseltidn on-
nettomuutensa syyti. Eiko hin soisi lapselleen lepoa

tuskien jilkeen, vai ajatteleeko hidn itsekkiadna vksi-
naisyvttiin, johon hin jdd Ainon kuoltua. Tai ken
ties hiln miettii sitd, ettd silloin ei ole enid ketdédn.
joka hiinta vilttamittd tarvitsee. Villehdan voi jo
tulla toimeen ilman hinta.

Jouluilta on tullut. Aino on syntynyt jouluiltana.
Isi oli ollut silloin niin iloinen, sanonut saaneensa
suurimman joululahjan, miti ikind voi saada. Aiti
ja Ville ovat nyt hellivaroen nostaneet Ainon noja-
tuolissa kuusen luo. Kynttilit sytytetdin. Satu-
maisen kauniina kimaltelevat hopeatdhtoset kuusen
oksilla, pehmeiin valkoisena peittyy runko puunvillojen
alla.  Aiti ja Ville katsovat Ainoa, jonka tummat
silmiit niin kirkkaina sikendivit, kun han kuusta
katselee. Hiinen koko olentonsa loistaa riemusta.
Kalpeille poskille on ilmestynyt heikkoa punaa.
Hin el virka mitain, tuntuu siltd, kuin hin kuuntelisi
kankaista soittoa. Aiti ja Ville alottavat virren,
Ainokin yhtyy siihen hiljaa. Hinen ddnensd on niin
puhtaan kirkas. Aiti onkin aina sanonut, etti hines-
td tulee laulajatar.

Ovi aukenee. Pukki heittdd lahjojansa. Aino
saa etenkin kirjoja, jotka ovat kauniisti kuvitettuja.
Kiti saa lukea niitd sitten, jos ei hin vield itse jaksa.

Mutta Aino on miin salaperdisen ndkoinen. Hdin
katsoo ditiin ja Villeen. »Tieddttekd, mitd mietin?»
hin kuiskaa onnellinen hymy huulillaan.  Aiti ja
Ville katsovat hiineen odottavina.

»Sini, Ville, osaat kertoa paljon kauniita satuja ja
tarinoita. Mutta — — — miniikin olen oppinut sel

laisia. Oilld valvoessani ovat tihdet niiti minulle
opettaneet, wvarpuset, jotka akkunalaudalta ovat
jyvid nokkineet, ovat kukin kuiskineet minulle oman
tarinansa. Aika el ole tuntunut ollenkaan pitkalti,
ja polte rinnassa ei ole tuottanut silloin niin kovia
tuskia. TLuulen saavani niitd satuja niin paljon,
etti kokonainen kirja nilstd tiyttyy, kuiski hin
kainon punan noustessa poskille, »Kirjoitan ne var-
sinkin kaikille sairaille ja kirsiville lapsille. Sind
Ville sensijaan, kirjoitat terveille ihmisille niin vii-
saasti, etten mind koskaan sellaista voi kirjoittaar,

Aino oli niin onnellinen. Veli hyviili hantd. »Niin,
kirjoita sind suuret satusi, sind, jonka oma elimi on
juuri kuin kaunis satu ajoilta, mailta titd paremmilta.»

Ville ei voi kisittid, mitenkd armoton tuoni voisi
riistdd heiltd tuon hennon olennon, jossa ruumiin heik-
koudesta huolimatta on suuri elimi.

»Aiti kuules, kuiskaa Aino taas katsellen kuusta.
»Tuo kuusikin kuiskii niin hellii kuiskeita, Sano,
aiti kulta, paranenhan pian, etten enniiti unohtaa,
mitd kauneinta olen kuullut?»

Aiti katsoo Ainoon, katsoo Villeen, Salraan pii vai-
puu hiljaa taaksepiin, rinta kohoilee muutaman ker-
ran, hengitys hiljenee hiljenemistian. Silmit avautu-
vat suurina, kirkkaina. Pieni virihdys kulkee ruu-
miin lavitse. Henki on liitinyt pois. Joululahja, jonka
aiti sai kymmenen vuotta sitten, on otettu takaisin, —

Pieni saattue kulkee uudenvuoden paivind hautuu-
maata kohti, Kotion aivan lihelld hauntuumaata, siksi
kannetaankin Ainon valkoista arkkua kotoa saakka
midrin piidhin. Kellot kumahtelevat kaihoisan kutsu-
vina. Ville on ensimiisend kantajien joukossa, Kevyt
on kantamus, mutta kuitenkin tuntuu se niin raskaalta,
etti hiki virtailee nuorukaisen otsalta. Hin kulkee
kuin unessa. Ainon elimidn satu on siis loppunut.

»Jumala miksis niin teit?» hin huokaa. »Miksi el
hdn saanut elid ja fuoda satujansa? Kenties olisi
hinen kauniit unelmansa murskaantuneet, ehkei eli-
mi olisikaan tayttinyt, miti se lupasi?y

Hauta on luotu umpeen. Kummulle on pystytetty
risti, jonka diti on valmistanut Ainon oman myrtin
lehvista, Muut poistuvat vihitellen haudalta, Aiti ja
Ville viipyvit vield hetkisen. Aiti itkee, itkee kuten
ainoastaan Aiti voi itked. Mutta kyyneleet ovat loh-
dutuksen helmii. Onhan Aino nyt tallella, kauneim-
pien satujensa kerallahan hin onnellisena nukkui.

Lumihiutaleet putoilivat pehmeini. Kellot kut-
suvat kalmistosta pois. T s &
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Sieltd palattua oli poikanen
intoa tdynnid. Hinen silmin-
sd sakendivit, han kertoill it-
selleen ja muisteli isédlleen ni-
kemiddn ja hidnti ihan nau-
ratti, kun hin muisteli, mitd
oli kometiiassa nihnyt,

Mutta sitten hin yht'ikkia
vaikeni; jatti kertailut, ker-
toilut. Hin rupesi ankarasti
miettimdin. Mitd hin miet-
ti, el syrjdinen voinut var-
muudella sanoa, silld hin el
mitadn virkkanut, mutta var-
maan se oli kometiiaa koske-
vaa, koska hin keskelld miet-
teitdadn teki akillisid, omitui-
sia lkisililkkeitd ja drjihteli,

Koko markkinain loppuajan
ja paluumatkan hdn nédin mie-
tiskeli. Eikapi kotiin tultuan-
sakaan kotvaan aikaan mi-
tdan virkkanut, mietti vain.
Koettivat veljet kaikella ta-

£lipa vanhin veli toisen kerran markki-
noilla kaupungissa. Sielld hdnen huo-
mionsa oli aluksi kiintyneena pieneen,
veitikkamaiseen posetiivinsoittajaan ja
kallellapiin laulaa jollottelevaan ren-
kutuslanlujen kaupitsijaan, Mutta sit-

n kummallisen hdlyytyshuudon: »Tulkaa katto,
tulkaa katto, viisikymmentd penni aikuine, kaksi-
kymmentdviisi penni lapsi» Samalla ndki hidn
kakst outoihin, kirjaviin ja viljiin pukuihin puettua
maalattu-kasvoista miestd ihmisten keskestda. Sil-
loin unohtuivat poikaselta posetiivinsoittajat ja
renkutuslaulujen laulajat, ja hin hyokkidsi noi-
den hiélyyttidjain luo ja lihti seuraamaan niita.
Ne kulkivat pari kertaa pitkin ja poikki kauppapai-
kan ja sitten ldhtivit laitakaupungille piin, tullen
sielli erddseen stureen pihaan. Tamad oli taynni
thmisid ja sen peralld oli iso kummallinen vaateraken-
nus, otsaseind taynniddn suuria kuvia ja katolla lip-
puja. Viljipukuiset miehet tunkeutnivat vikijoukon
lipi, nousivat telineille vaaterakennuksen eteen ja
alkoivat entistd meluisammin huudella: »Tulkaa katto,
tulkaa katto, suuri kometiian ndyttdly  Samassa
alkoi teltan sisilla kovaddnisesti soida ja jyskéda.

Poikanen joutni aivan hypihtelevddn kithkoon

- hdnen piti kaikin mokomin péidstd suurta kome-
tilanndyttéd katsomaan, teltan sisidn. Hin ldhti
etsimdin isdfinsd ja saatuean tdman kidsiinsd rupesi
kithkedsti pyytimdin lupaa ja rahaa telttaanpaé-
svd varten., Samalla kertoi hén isille tuon laitok-
sen ihmeellisyydesti.

Isi ei kovin suuresti vilittinyt poikansa asiasta
eiki ollut aivan herkkd antamaan rahaa. Mutta an-
toihan kuitenkin, kun poikanen niin hartaasti pyvsi.
Lahtipa vield itsekin telttaan poikasen seuraksi,

paa kyselld, olivat uteliaisuu-
desta alvan salrastua, mutta el plenl markkinamies
mitddn virkkanut.

Vihdoin aukaisi han sana-arkkunsa., Mutta el
sittenkddn muuta puhunut kuin Iyhyesti ilmoitti,
ettd nyt se laitetaan sellainen kometiiahuone ja kiy-
diddn nayttdmiadan naapurin lapsille sellaisia ihmeita,
ettei ole ikind kuultu eikd nidhty. Kylla niilti ker-
rankin jadvidt suut auki, lopetti hdn mahtavasti.

— Mikd, mikd se on se kometiiahuone, pyysivit
veljet kiihkeasti, palaen uteliaisuudesta ja innosta,

— Sittenpihdn ndhdddn, — ndhdiddn, jos rupeatte
auttamaan sen rakentamisessa.

No kantakaa sitten tuohon saunannurmikolle
kasa seipiitd ja sileitd aidaksia ja toinen vanhoja
sikkejd ja kulimattoja. Siihen se tehdddn se kome-
tiia ja jo huomeniltana niytetiin ne ulkomaan-
ihmeet naapurin lapsille.

Nuoremmat veljet lihtivdt juoksujalassa tdytta-
maan tehtividan. Itse vanhin vell otti kisiinsa
vyyhdin vanhaa nuoraa, kdsituuran ja kirveennysin
ja lihti saunanurmikolle. Sen keskelle tultuaan
piirti hdn nurmikkoon pyérein pohjakaavan ja rupesi
sen mukaan sysiméédn pienida mutta mahdollisimman
syvia reikia nurmikkoon. Sen suorifettuaan kavi
hin pistelemdédn seipditd reikiin, kiinnittden ne niihin
kivi- ja lastukiiloilla, Sitten kaivoli hidn kaikkein
syvimmain reidn kehidn keskelle ja ajoi sithen kaikkein
pisimmin puun. TAmin jdlkeen haetti hin pojilla
plenet tikapuut ja sitoi niiden avulla kaksi siledtd
puuta poikittain ristiin seiviskehikon sisiiin, toisen
niin korkealle, jotta siihen nuorin veli yletti, toisen
niin, ettd se oli parhaiksi hénelle itselleen ja keskimai-
selle veljelle, molemmat sitoen my®s keskipuuhun,
jotta laitos tulisi tukevammaksi, Sitten yhdisteli
hin nuoralla kaikkein kehysseipdiden pdat toisiinsa
ja keskipuun nenddn.




— Nyt sikkejd ja mattoja ymparille!

Kiytiin kaikin sikkejd ja mattoja kehikon ympai-
rille ja padlle kiarimddn ja sitomaan. Senjilkeen oli-
kin jo teltta valmis, puuttui vain lippuja ja oviverhoa.
Nekin pian saatiin, edelliset vanhoista karttuunivaate-
kappaleista, jilkimainen kulimattopuolikkaasta,

— No niin, siind se on, sellainen se osapuilleen oli.
Kuvia etuseinilti tosin puuttuu, mutta ne eiviit ole
niin tdrkedt. Niin puheli vanhin veli teltan valmis-
tuttua. Nuoremmat veljet tanssivat sen ympirilld.

Mutta mitdpd hyotyd teltasta, temput ne olivat

padasia, Ellei niitd osaisi, ei tulisi mitddn ihmei-
denndyttimisesti.

Tiytyl ruveta temppuja harjottamaan. Rupesi
niitd vanhin veli ensin itse opettelemaan. Se oli

tointa sellaista, ettd hédn tarttui korkeammalla ole-
vaan poikkipuuhun ja koetti siind tehdd kieppeja,
kaantda neulansilmii olla vaakasuorassa asennossa sen
padlli ja riipuskella ja heiluskella sen alapuolella,
jotka kaikki kutakuinkin sujuivat. Sitten kiipesi hin
pystypuuhun ja veti jalkansa koukkuun ja jai riippu-
maan linnunpesind, tyonti ne sivuille ja koetti saada
vaaka-asennon kisien varassa, pyoriskeli puun ym-
parilli ja kohotti jalkansa ylos puuta vasten, selit-
tien timin viimeisen tempun olevan paalaellaan
seisomista puussa ja kehottaen
veljiddn sitd erityisesti tarkkaa-
maan, silli se on wvaikein. Sit-
ten laski hidn alas ja rupesi,
pahasti moristen ja irvistellen,
tekemddn maassa temppuja sel-
laisia kuin kuperkeikankiinti-
misid, heittelehtimisid sivulle ja
toiselle ja eriskummaisia loik-
kauksia nelinkontin.

— Silla tavoin, semmoisia ne
sielld ndyttivit, sanoi hdn lope-
tettuaan ja kidski nuorempain
veljien tehdd samanlaisia temp-
puja, asettuen itse ohjailemaan
ja komentamaan. o

Koettivat nyt nuoremmat vel- 2
jet noita samoja temppuja teh- <
dd. Vaan heiltd ne eivat ruven-
neet sujumaan. Vanhimman piti
tuontuostakin tulla heitd autta-
maan, piti jo poikkipuuhun tart-
tuessa, sitten auttaa kieppid
kddntdessd, neulansilmid tehdes-
sd, vaakasuoraa asentoa ottaes-

sa, pystypuuhun kiivetessi ja jopa maassakin, muk-
keja kidntdessd. Eikd niistd sittenkdan tahtonut mi-
tddn tulla, varsinkaan pystypuun tempuista ja mo-
rindistd ja irvistelemisista maassa, Johtaja-veli jo
tuosta tuskastui ja kdvi kovemmin sanoin komen-
telemaan, mutta silloinpa yritti kdydd kahta hul-
lummin: veljet rupesivat tekemiin itkua.

Taytyl jattad suuttumus sekd koko harjotuskin
sikseen ja uskoa, ettd kylld ne sitten, kun oikea esitys-
tilaisuus tulee, menevit,

Nuoremmilta veljiltd oli harjotusten ankaroissa dh-
kinnoissd kometiia-into koko lailla jaahtynyt, eivitka
he olisi tahtoneet ettd nidytintd jo huomisiltana an-
nettaisiin, mutta vanhin veli piti sitd ihan valtta-
miattomind, ja niin méarattiin ettd ensimdinen néy-
tainté on huomisiltana.

Se ilmotettiin vield samana iltana naapurien
lapsille.

Huomenna, jo puolipdivissd, pukeutuivat pojat
siihen pukuun ja asuun, missi heiddn tuli kometiia-
tilaisuudessa esiintyd. Vanhin veli veti pédllensid
isoisnsa viljan riihipaidan, voiteli kasvonsa liidulla
ja punamultamaalilla ja pisti padhidnsd sokeritoppa-
totterén puolikkaan, sitoen sen nauhalla leuvan alle.
Nuoremmille pantiin: keskimdiselle isdn vanhat,
avarat housut, jotka vyotettiin kainaloiden alle,
nuorimmalle ispisin rikkindinen laaja liivi, Padhan
pantiin molemmille tuohesta tehdyt totterit ja hei-
dinkin kasvonsa liiduttiin ja mullattiin. Niin kéy-
tiin, odottamaan suurta hetkei — vanhin odottaen
suurta menestystd, nuoremmat pienelld pelkomielelld.

Tuli se suuri hetki. Nuoremmat veljet madrési
vanhin jaykkiddn odotusasentoon teltan perille, itse
kivi hdn teltan edustalle hilyyttimidn ja kerda-
madn sisddnpidsymaksuja — kivirahoja ja multa-
leivoksia. Kun kaikki, joita odotettiin, olivat saapu-
neet ja »maksaneetr, tuli vanhinkin veli sisille ja il-
motti, ettd nyt se alkaa se ihmeellinen kometiian-
naytts. Sitten rupesi hidn tekemdin temppujaan —
»johtajan temppuja alkajaisiksi» Ne olivat niitd




samoja, joita han oli harjotuksissa tehnyt, mutta
teki hin ne kutakuinkin hyvin, joten katsojat py-
syivilt niiden ajan jinunittyneessii ja hiljaisessa mie-
lentilassa, joka oli hyvin merkki ja niytintéa voi
pitdd siihen asti onnistuneena,

Mutta sitten pifi ruveta nuorempien veljien esittd-
midn taitojaan, ‘Tdssd onmni kadntyi vastaiseksi.
Silld veljet, jotka eivit olleet alunpitdinkdin temp-
puja osanneet ja jotka olivat olleet pienella pelko- ja
vavistusmielelld koko pidivdn ja nyt saaneet kauan
seisoskella kiusallisessa jannitystilassa, eivdt kyen-
neet mihinkdin. XKoetti johtajaveli komennella ja
komennella, mutta ei auttanut, ei tullut mitian.
Nuorin veli ei saanut teh-
dyksi kieppidkddn, keskimii-
nen ei paidssyt kyyndrdd pi-
temmaiksi pystyynpuuhun. Li-
siiksi nuorin veli sekoutui laa- [
jaan liiviinsa, keskimdisenhou-
sut tarttuivat oksaan pysty- |
puussa. He rupesivat avut-
tomina katselemaan ymparil-
leen ja hiki vuoti heidan otsil-
taan.

Silloin  katsojavdki purs-
kahti nauramaan. Rupesivat
nauramaan sydamensd poh-
jasta ja kometiianndyttdjid /742
pilkkaamaan. Se oli onneton /&7
kiddnne, ja johtajaveli suut-
tui. Hin rupesi soimaamaan
veliiadn ja samoin katsoiia.
»Senkin polkyt, kontyksets,
puhui hin veljilleen, katsoja-
viaked vield pahemmin soi-
masi. Se pilasi asian lopul-

lisesti, Veljet pillahtivat itkemédin ja uhkasivat
lahtea wvalittamaan  isdlleen, katsojavdki kar-
kasi teltasta. Johtajavell suuttui silmittémisti,
rupesi haukkumaan katsojaviked, ja ajoi veljet-
kin pois.

Lisiksi tuli isd paikalle, toruilemaan »mokomista
hullutuksista»., Vanhin veli huomasi hyvan aikeensa
menneen kokonaan myttyyn ja hin oli kuin ly6ty.

Mutta sitten hdn yht’dkkid ravistihe ja hyokkisi
telttaan kisiksi ja kidvi hajottamaan siti, Raastoi
sen seindt, oviverhot, katot — siind olleet sikit ja
matot —, irrotti telinepuut ja nuorat, kiskoi seipidit
maasta, Ja kantoi kaikki pois saunanurmikolta
pihaan, ja virkkoi:

— Kaikkiapa tosiaankin yritin! TLaitanpa tastd
ennen laivan, ison monimastoinen lastenlaivan!
Katsoin kaupungissa tarkoin kaikki laivat ja voin
hyvin minkilaisen tahansa laittaa. Veistin rungon
suuresta honkapblkystd, koverran siihen ruumat ja
kaikki, katan ruuman kattopareilld, pystytin kahta
kyynaraia pitkdt mastot ja purjeet teen suuresta
sikistd! Laitanpa sen sellaisen, ettd se menee
minne tahansa, tottelee perdsintd, ei pelkia mitdidn
tuulta. Niin teen. Ja kylli niiden kylan lasten on
ainakin sitd ihailtava ja ihmeteltdva, sille ne ei voi
nauraa! Vield huomenna alotan tyon!

Ja johtaja-veli tuli iloa ja intoa tidyteen, ja kohta
oli, miinkuin el mitddin epdonnistunutta yritystid
olisi tapahtunut.

Itvo Hirkénen.

Kuinka rakastan aitiani.

Silmillani bantad seuraan ma,
korvin tahdon hdnti kunnella,
jaloin banen lucksensa ma kayn,
kRasin aina avuks enndttayn,
suulla halle kaunibisti baastan,
sydameeni en salli paasti saastan,
enkd didin bellad sydantd
murebuta tydlla vaaralla.

Hrvotus.

Benkea ei silla ole,

jaloin ei se maata pole,
etees sentdan juoksee se
metsibin ja rannikoille,
Ruulee buutos, laulusi,
buudoin, lauluin vastaavi.




Hnnikki ja

Annikill' on suru syvi:
kuoloon nukkui &iti hyva,
nyt ei tiedd tytténen,
kuinka eldd eellehen . . .
Tati tulee turvaa tuomaan,
Annikin hén ottaa huomaan.

Tétilld on itselld

kolme laiskaa tyttda.

Yks-, Kaks-, Kolmesilméinen
siin’ on nimet tyttdjen.
Niinkuin ditinsd ne ovat

Milld ihmein Annikki
saa niin joutuin tehdyksi,
mitd ikdan kdsketddn

5. Vihdoin tddin ihmetelvin
padhin pisti ottaa selvén
auttajasta Annikin;
vanhin tytdr kidsketdhan
ainoalla silmélldhéan

Tédti on hammadstyksissdan:

Tyttd kun nyt kotiin palaa,
diti kaikki tietid halaa.
pNukuin, mitdin nahnyt en®,
kuiskaa Yksisisilmdinen.
Aitikés nyt suuttuu vasta,
vartioimaan orpolasta
Kaksisilmén lahettda.
Kuinkas onnistuvi taa?

Niinkuin sisar konsanaan
hénkin rupee loikomaan.
Heldhtdd taas lauleloinen:
»Nuku silmé, nuku toinen!®
lloks tytén, Punikin

banen lebminsa.

10.

Téti luokse ukkonsa
I1.:'51mt:t:ii nyt tuulena,

uusi: ,Tapa Punikki!*
Ukko kylld empivi,
mutta, heikko mies kun on,
taipuu vaimon tahtohon,

11.

Murha-ase hiotaan.,

13.  Annikki se jdlkeen parhaan

lehmédn neuvon noudattaa,
syd ei lihaa, kasvitarhaan
Punikin luut hautajaa,
raikkain vesin tytts-raivd
kastaa hautaa joka paiva.

16.

Sisarukset kilvan hyskkaa
tavottamaan omenaa;
pilkaten puu heille nyskkas,
ok‘..aat ylés nostaltaa,

Y_qﬂ:k’ ois hyppineet he kuin,
jaivat tyhjin kasin, suin.

haijyt, sisultansa kovat. valvojaksi kasvatin, molemmat ne nukkuukin. ha- 14, g i
. : Salaisuutta selvillen A_“m'_‘_lf_lm_{ye___l.tertomnan Iir{::r‘::;'ni:“?mnelehm'sr: uists 17. Vaan nyt Annikkikin tohti
ei saa kaksisilmiinen. l:::ei:tl:w I:a;?a[: Punikille, johon puhkes I:::rl:::-:snta‘ BS]:““ puun juurellen:
& To L il .
Lehms lohduttelest: suuret, thmeen thanat; T
+Al4 itke, Annikkil koko kansa kautia maan kaunehimman hedelmin
Lihaa:mi et sybda san, iensi niit' jhailemaan. ja sen prinssille vei hén.
luuni hautaa tarhan taa,
hoida hautaa kastamalla
lahdeveelld raikkahalla!®
3. Tatin luona Annikki 6. Annikki kun alkaa tydtd, 9. Péivd uus kun tynsd toi,
tekee tydta uuraasti, Vksisilmd siell’ on myéta, Kolmisilmé vartioi.
mutta sdttimisin vaan mutta kdy, kun laiska on, Hénkin lailla sisarten
kaikki hélle palkitaan. pitkdlleen taa pensaston vaipuu pensaan juurellen.
Aidin Punikista on vartioiden sielta toista. Laulaa tyttdé angervoinen:
turva hélle verraton; Annikinpa lauleloista — »Nuku siir;:ﬁ, nuku toinen!” s
vaikka minkd tyon hén saa, »Nuku, nuku, silmi, sal®* — Kolmatta hdn muista ei, - Annikilta auttaja ! e P :
) ) ) kun on saatu pois, 15. Sattui poika kuninkaan 18. Puolisona, armahinnaan,

sepd salaisuuden vei
kuuluville tadin julman,
tuotti Annikille pulman.

siitd ohi kulkemaan,
heelmét kauniit naki nuo,
huusi: ,Neiden sen, ken tuo
tuolta ensiks omenan,
puolisoksein kohotan*.

hén on kohta unessa.
Taikavoima Punikin
taas on avuks Annikin.

Punikin luo kiiruhtaa,
kertoo sille huolensa,
menee sisddn korvasta,
toisesta kun tulee ulos,
eess’ on valmis tdiden tulos,

prinssi Annikin vei linnaan;
sielld hdn on turvassa
julman tddin juonilta.

suurempata riemua
tadilld ei ois.
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]VIiten €ero ja Pikku-Rerttu lakasivat.

=
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iorpan Liisa oli toissa talvena jainyt les-
keksi. Hianen miehensd oli kdynyt sa-
halla tydssd, ja perheelld oli oflut jotenkin
turvattu toimeentulo, niinkauan kuin

Mikko eli terveend ja jaksoi tehdid tyétz.
) Mikko olikin ollut kunnon mies. Sahan-
Q {@. omistaja oli siitd syystd antanut hi-
nelle erityisen luottamustoimen, ja Mikko piti tarkan
huolen siita, ettei luottamusta menettdisi. Eik3 hin sit3
menettdanytkddn,  Kuinka paljon hdnestd isdntdviki
piti, sitd todistaa muun muassa se seikka, ettd hinelle
annettiin lupa rakentaa oma tupa sahan maalle. Siin
hén sitten monta vuotta asui onnellisena Liisansa kanssa;
eikd yksin Liisan kanssa, vaan myéskin pienen Eeron
ja Pikku-Kertun kanssa. Niamat kaksi lasta oli Luoja
heille suonut.

Miten olikaan alkoi Mikkoa vihitellen yskittd4; ensin
tosin vain vahin, niin ettd arveltiin jonkin tilapdisen
vilustumisen olevan siihen syynd. Kun ei yski ndyttinyt
aikaa myétenkddn helpottavan, ajoi Mikko kerran kir-
konkylddn kdyddksensd lddkdrin luona taudistaan neu-
vottelemassa. Ikdva kylld kdvi nyt ilmi, ettd Mikossa
oli hiipivd keuhkotauti. Se oli tosin vield alussa, mutta
ladkdri neuvoi Mikkoa olemaan kovin varovainen. Sa-
hantyd, jossa piti askartaa jotenkin kosteissa oloissa,
varsinkin silloin, kun oltiin yévuorossa, ja jossa sitd paitsi
jalat usein pahasti kastuivat, ei cllenkaan sopinut Mikon
murtuneelle terveydelle. Paras keino oli ladkdrin mie
lestd mennd parantolaan, kunnes taas korjaantuisi tys-
kelpoiseksi. Sitdpi ei Mikko katsonut kukkaronsa myén-
tdvan. Niinpd hdn jai kotiinsa ja koetti siina hoitaa it-
seddn minkd voi. Kesin kuluessa hidn tulikin vdhidn pa-
remmaksi, kun vield annettiin tydssd lievennystd, jotta
jaksaisi parantua. Syksyn kosteat ilmat turmelivat kui-
tenkin terveyden uudelleen, ja kevittalvella Mikko vaj-
pui viimeiseen lepoonsa.

Liisa sai sentdin edelleenkin asua torpassa, joksi Mi
kon rakentamaa tupaa oli alun pitden sanottu. Lapset
olivat ehtineet kasvaa niin suuriksi, ettd jo kdvivit kou-
lua. Eero oli jo kaksi vuotta kdynyt kirkonkyldan kansa-
koulua ja Pikku-Kerttukin oli jo ollut vuoden koulussa.
Opettaja joka oli hyvin tuntenut Mikko-vainajan ja
pitdnyt hantd ystdviniin, oli Mikon kuoltua tarjonnut
hdnen lapsilleen asunnon luonansa, kun tiesi ettd Liisan
oli vaikea toimeentulla ja kustantaa lapsille asuntoa
koulun lahelld, Opettajalla ei ollutkaan omia lapsia, ja
hdn piti siten Eeroa ja Pikku-Kerttua lukukausien ai-
koina miltei omina lapsinaan. Nyt oli kes3, ja lapset oli-
vat taas omassa kodissaan Zitinsd luona. Isdn kuoltua
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oli 4iti usein kdynyt tydssd sahanomistajan talossa, jossa
hdnen apuaan tarvittiin milloin pesuun, milloin johonkin
muuhun tyshdn.

Sattuipa taas ettd Liisa erddni padivani oli sahanomis-
tajalla tyGssd ja lapset olivat yksindan kotona. Ateriansa
he saivat menni sydmain ditinsd luo, niin oli aina isdn
kuoleman jilkeen ollut tapana. Viliaikoina lapset olivat
omissa hoteissaan, milloin mitdkin askaroiden, milloin
taas leikkien liheisessi metsdrinteessd tahi pihamaalla.
Sina pdivini oli huoho ilma, niin ettei tehnyt mieli oles-
kella taivasalla. Eero ja Pikku-Kerttu olivat kahden
kotona vihan ikdvissddn eivdtki tienneet, mihin oikein
ryhtyisivat,

»Leikitddn kouluas tiesi Eero ehdottaa. »Mind rupean
opettajaksi, Sind, pienempi, saat ruveta oppilaaksi. Mina
opetan sinua lukemaan.»

Pikku-Kerttu oli kohta valmis leikkiin. Oltiin jo seu-
raavassa silménripdyksessd koulusilla, ja Eero opetti
siskoa lukemaan. Mutta kun Pikku-Kerttu luki melkein
yhtd hyvin kuin Eerokin, niin ei opettamisesta tahtonut
paljon mitdin tuila, ja siihen se leikki pian loppui.

»Mutta kuule, Eero, leikitddnpd, ettd toiset lukevat
luokassa ja ettd me olemme péivystédjid, jotka lakasevat
eteisen ja kaytavidts, sanoi Pikku-Kerttu oikein mielis-
sddn siitd, ettd oli keksinyt jotain uutta leikkid, jota el
varmaankaan moni vield ollut leikkinyt. »Laastaan lat-
tiat oikein, niinkuin koulussa opitaan tekem&drn.»
_#Hae sin3, Eero, mielti sahajauhoja, mini silla aikaa
haen sangon ja toimitan vettd, ja sitten tehddédn oikein
terveysopin sddnndn mukaan.»

Eerokin innostui tuumaan, ja kohta oltiin tdydessd
hommassa. Eero 18ysi aitasta tyhjédn sdkin, jossa oli tal-
vella pidetty lehmén jauhoja sekd ldhti juosten vahin
matkaa sahallepiin, jossa mdkirinteessd oli suuret kasat
sahajauhoja. Pian han mattj sdkkiin sen verran, minkd
arviolta tiesi tarvitsevansa ja kantoi sitten taakkansa
seldssddn kotiin. Sielld oli Pikku-Kerttu jo portailla
sanko kddessd odottamassa.

»Tédssd on oikein puhtaita sahajauhoja niinkuin kou-
lussakiny sanoi Eero vdhidn hengéstyneend, laskien sik-
kinsa portaille siskon viereen.

»Now, sanoi Pikku-Kerttus, stehddédn nyt oikein santil-
lisesti: saman verran sahajauhoja ja vettd. Mitd arvelet
Eero, eiké kolme litraa kumpaakin riittdnee meiddn
tupamme pienelle lattialle?s
¥ »Kylld se hyvin riittd3, eihdn niitd koskaan paksulta
sirotetan, tiesi Eero,

»Annahan, mind mittaan ensin sahajauhot, niin sina
mittaat sitten tarvittavan vesiméddranly Ja Eero tdytti
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litranmitan, jonka Kerttu jo oli tuonut portaille, kolme
kertaa sahajauhoilla ja tyhjensi sisdllyksen sankoon.
Sitten Pikku-Kerttu vuorostaan mittasi niitten p#élle
kolme litrallista vetti. Molemmat sitten kisin sotkivat
jauhot ja vedet, niin ettd kaikki jauhot tulivat tasaisesti
kosteiksi. Kerttu vield sithen muistutti, ettd jos jauhot
ovat lilan kuivia, niin ei niihin tomu tartu, ja jos taas
ovat lilan mirki4, niin j44 markii taplid lattialle, eivatka
jauhot hyvin pydri harjan alla.

yMutta, mistd me sen harjan saamme? Eihin meilld
sellaista ole, kuin koulussa ja opettajan kodissa olis,
tuumiskeli Eero. »Eipd hadtéi, tulee sitd toimeen vihem-
malldkin, kun ei ole pd4 paperista», sanoi siihen Pikku-
Kerttu naurusuin. »Aidin oma luuta saa olla harjana.
Ja sitten sitd ldhdettiin tupaan.

Ensin lapset asettival kaikki pienet tavarat, mitka
sattufvat olemaan pdydilld, pois kaapin hyllylle. Sitten
nostettiin yksi tuoli sievisti péydalle ja kaksi tuclia pan-
tiin vuoteelle, jonka peitteen helmat kohotettiin niin-
ikdan itse vuoteeseen etteivat tahraantuisi. Nyt kdirit-
tiin lattiamatot kauniisti kasaan ja kanneltiin eteiseen.
Ikkunan puoliskot kiinnitettiin selkoseldlleen. Ja sitten
tyshon.

Sahajauhot riputettiin poikki lattian kohta oven
eteen. Pikku-Kerttu, joka oli leikin keksinyt, alkoi sitten
luudalla hiljaan ja péllyttdmatti laasta kosteita sahajau-
hoja litkkuvassa vivissd lattian yli ikkunaan piin, jollein
joka tomuhiutale seurasi mukana sahajauhoihin taker-
tuneena. Leikki oli lapsista erittdin hauska.

»Kun mini ensin lakaisen toisen puolen», sanoi Pikku-
Kerttu, niin saat sitten sind, Eero jatkaa tydtas

Kun puolet lattiasta oli laastu ja Kerttu juuri on ojen-
tamaisillaan luudan veljelleen, tuleekin lasten diti kotiin
tyostddn. P4dstydén tuvan kynnykselle huudahtaa Liisa
hdmmaistyksissdadan: »No, mitd ihmeitd te teette, lapset,
kun kannatte sahajauhoja tupaan; eihdn sitd nyt kuiten-
kaan tuolla tavalla leikitd.»

Pikku-Kertulle oli wvalahtaa kyyneleet silmiin, kun
huomasi didin olevan pahoillaan heiddn leikistddn. Han
riensi heti didin huo ja tarttui hanta kateen: »Ala, hyva
diti, meitd toru! Leikkizhdn tdmi on, mutta kylld se
kuitenkin on samalla oikein kunnollista ja hyvds tystd.
Kun emme Eeron kanssa tietdneet, mitd tehdd, niin
pddtimme huviksemme leikkid koulua ja siivota lat-

tiat, niinkuin koulussa opetetaan ja opettajankin luona
joka pdivd tehd&didn.»

Eero oli didin tultua jadnyt surumielin seisomaan luuta
kddessd, eikd vield paassyt yrittdmddnkiin. Aiti kat-
seli vahan aikaa lapsia. Hin kohta huomasi Eeron ja
varsinkin Pikku-Kertun ilmeestd, ettd lapset olivat
omasta mielestddn hyvidid tekevindidn. Hin kdidnsi heti
sdvynsi toiseksi ja virkkoi: »No, jos niin on asiat, niin
ndyttdkid sitten minullekin, miten koulussa opetetaan
lakasemaan.»

Nyt Eero teki parastaan luudalla, ja ziti seurasi tar-
kasti ty6td. Kerttu seisoi hetken hiljaa, tihystellen sala-
vihkaa ididin kasvoja. Aiti hymihti ja sanoi helldsti:
Kylld te saatte télldlailla leikkid, kun niin sievdsti sen
teette.n

Eeron yhi laastessa, kunnes lattia oli puhdas, Pikku-
Kerttu nyt ikddnkuin kilvaten oman kielensd kanssa
kertoi didille, miten lattia oikein terveysopin siinnén
mukaan laastaan ja ettd niin tehddin koulussa ja opet-
tajankin luona jok'ikinen paiva. Ja Eero selitti vield
lisdksi, ettd tdlld tavalla estetddn nuo keuhkotaudin-
kin siemenet, joita sanotaan tuberkelibasilleiksi, nouse-
masta ilmaan ja joutumasta tautia levittim&dn. »Jos
vain kuivilta lakaisee, niin ne lattian tomusta kirpoavat
ilmaan ja tulevat sen mukana vedetyiksi keuhkoihin,
joissa sitten tekevit tuhonsa.»

»Jos diti nyt istuu tuohon vuoteen laidalle, niin pa-
nemme kaikki jalleen jirjestykseen», ehdotti Kerttu. Ta-
méa oli pian tehty. Kun sitten lapset kantoivat matot
jalleen paikoilleen, niin virkkoi Eero: »Niitd' ei opet-
taja oikein hyviksi sano. Tillaisissa matoissa an aina
niin paljon tomua ja siind saattaa piilld noita basilleja,
jos joku keuhkotautinen on sattunut ne yskoksillddn
tahraamaan, Silld tavalla on, sanoi opettaja, keuhko-
tautia levinnyt koko perhekuntiin.»

Aiti istui hiljaa vuoteen laidalla, mutta hdnen suu-
pielensd virdhtelivdt vidhdsen. Hetken kuluttua hén
sanoi: »Kuulkaa lapset, ei panna endi noita mattoja lat-
tialle.w Lapset katsoivat ditiin.

»EikS endid ollenkaan panna mattoja lattialle?» kysyi
Eero.

»Ei panna endd tdllaisia tomuisia rattimattoja, poi-
kaseni», vastasi iti.

pRuvetaanko sitten nyt aina lakasemaan lattiaa talla
lailla tahi ainakin pyyhkimdin sitd mdrélld rievulla,
jota opettaja sanol mydskin hyviksi tavaksi?y kysyi
Pikku-Kerttu ja kietoi kdsivartensa didin kaulan ympéri.

»Ruvetaan lapsukaiseni», oli didin hiljainen vastaus.

»Kuule, Eero», huusi Kerttu riemuissaan, »meil-
lakin ruvetaan lakasemaan, niinkuin koulussa opetetaany.

Lapset olivat mielissdan, ettd heiddn leikkinsd oli niin
suuria aikaansaanut.

»Olkaapa nyt kiltit ja viekd4d my0s sanko ja luuta pai-
koilleen ja sdkin panee Eero aittaan», sanoi taas diti. Ja
lapset tekivit sen heti. Kun sitten lapsel olivat lahteneet
huoneesta, pyyhki diti kyyneleen kuihtuneelta poskel-
taan ja huokasi: »Herra siunatkoon koulua! Jospa me-
kin Mikko-vainajan kanssa olisimme aikoinamme saaneet
oppia koulussa sellaistaly

Max QOker-Blom.




Lapsensydan.

Henkilot: Pentti, Katri, Mikko, Hilja.

Toinen -joulupiivi. Pentti, Mikko, Katri ja Hilja leikki-
vit joululahjoineen lasten kamarissa. Nurkassa on pieni
jouluknusi, joka ¢i ole sytvtetty.

Pentti (virittiden jousipyssyiin). Jos sentddn olisin
saanut oikean pyssyn! ;

Katr! (selaillen kuvakirjaa) Niinkuin se muka ei olisi
hyva.

Pentti. Tamahin on vain pikku poikain leikkikalu

Katri. ]a sind olet kai jo mielestdsi iso mies?

Pentti. Koko joukon ainakin sinua isompi.

Mikko (vetden nauhasta isoa villaista leikkikalujanista
pitkin lattiaa). Kas, kas, kuinka pupu on vikkeldsdi-
rinen.

Hilja (iso nukke sylissi). Sen korvat on niin pystyt
ja kauniit. Minun nukkeni ihailee sita.

Pentti. Nytpd tiedin mitd leikimme.

Katri. Leikkisimmek6 koulua?

Pentti. Mitd vield. Ei, me panemme toimeen met-
sastysretken. (Nostaa-joulukuusen nurkasta keskelle lat-
tiaa) Kas, tdssd on metsd. Mind olen metsdstija.
Juoksuta sind, Mikko, jdnistd edellini kuusen ympa-
rilld.  Toinen tytdistd on olevinaan koira. Kuinka
hauskaa!

Mikko (itku kurkussa). Afotko ampua minun hert-
taisen pupuni?

Katri. En mind vain hauku sievdd pupua.

Hilja. En mindkdin.

Pentti. Sehdn on vain leikkid. En olisi {uullut teitd
noin typerikst., Teilld ei ole mielikuvitusta penninkain
edesti.

Mikko. Niin mutta minun pupuni ei ole mikéaan leikki-
janis. Se ndkee ja kuulee.

Hilja. Aivan niinkuin minun nukkeni. Sekin nikee
ja kuulee.

Mikke. ]Ja kun painan sitd rintaani vastaan, tunnen
kuinka sen sydin lyd.

Hilja (taputtaen kisidan),  Aivan niinkuin minun
nukkeni. Senkin sydidn lyd.

Katri (Pentille), Ja sinid sanot, ettei heilld ole mieli-
kuvitusta.

Pentti. Niin, mutta se menee vddrddn suuntaan. Mi-
nunpa tdytyy vanhempana veljend ohjata sitd oikeaan.
Kuules, Mikko, sind viitat siis, ettd sinun jdnikselldsi
on sydan.

Mikko. Tottapahan on, koska tunnen, kuinka se
tykyttad.

Hilja. Nukenkin sydan tykyttds.

Pentti. Hui, hai, dlkd3 sellaisia uskoko, ihmiset voisi-
vat nauraa teille.

Mikko. Niin, mutta sepid kun tykyttia,

Hilja.  Tykyttidd,

Pentti. Vaikka mini leikkaisin koko janiksen ja nuken
pieniin muruihin, niin en kuitenkaan 16ytdisi syddnta.

Hilja. Hennoisitko sinid leikata?

Peniti. Silld niahkads, syddn on verenkierron keskus.
Siind yhtyvat ja siitd ldhtevidt kaikki verisuonet, eikd
janiksessd yhtd védhin kuin nukessakaan ole ainoata-
kaan verisuonta. Mutta mitdpd te ymmdrtiisitte, jotka
ette vield ole lukeneet ihmisen anatomiaa.

Mikko. Ja kuitenkin se tykyttaa.

Hilja. Tykyttéds.

Pentti. Ei teiddn kanssanne maksa kiistella. (Puhal
taa leikkitorveen,) Nyt alkaa metsdstysretki.

Mikko (juoksee edelli kiertden kuusta ja vetéen jinista
perissidn), Et saa ampua. Et saal

Pentfi (juoksee jdlestd pyssy ojonaj. Hei, hoi, pian
paukaus soi!

Katri (kirjastaan),  Kun viitsit kiusata pienempéasi.

Hilja (juosten mukana), Nukke rukoilee janon puo-
lesta. (Juostessaan tdrméd Pentti kuusta vastaan, joka kaa-
tun jindn piille,)

Katri. Kuinkas kavi?

Mikko (kaivaen esiin janédan). Pupu parka, pupu
parka, sattuiko sinuun?




Pentti (raunhottaen). Ei sellaiseen voi sattua, jossa
ei ole ainoatakaan tuntohermoa.

Mikko (itkemiisilliin), Toinen korva on poissa —
pupu rakas, pupu rakas!

Pentti. Se oli vain leikkid. En tarkottanut pahaa.

Hilja. Nukke surkuttelee, nukke itkee,

Pentti, Kas tdssd on liimapullo, Mind liimaan korvan
kiinni, niin kaikki on hyvin taas,

Mikko. Katsokaa, kuinka se on kirsivillinen. 3Se ei
valita laisinkaan.

Pentti. Milla sellainen valittaa, jolla ei ole kielti.

(Ovi avautun ja sisién kiy vieras tumma kaapu ylla).

Vieras. Hyvii iltaa.

Lapset. Hyvai iltaa.

Katri (tarjoten tuolia). Kiyk#did istumaan, vieras hyva.

Hilja (lihennellen), Kuka sini olet?

Vieras. Olen ystivi,

Hilja. En tunne sinua,

Vieras (nellisti). Mutta mina tunnen sinut.

Mikkc (lihennellen), Tunnetko minutkin?

Vieras. Tunnen pupusikin — sen syddn tykyttaa

Mikko. Silloin olemme ystéavia.

Hilja. }a me.

Katri.  Omituista!

Pentti, Han on kuunnellut oven takana. {Vieraalle)
Tunnet ehkd minutkine

Vieras. Sinuthan tunsin jo pienend paitaressuna.

Pentti {(katsoo hineen tutkivasti). Mutta mindpd en
muista ndhneeni sinua.

Vieras Etké muista? Sinulla oli silloin pieni puuhevo-
nen, ja sind kuulit sen puhuvan.

Pentti (vilkkaasti), Sen nimi oli Uljas.

Mikko. Sinun puuhevosesi puhui, etkia sind usko,
ettd minun jdndllani on sydan.

Hilja. Ja minun nukellani.

Pentt{ (hamillidn), Mind olin silloin niin pieni. Se oli
lilan lapsellista.
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Vieras (katsoo Penttiin hellasti), Pentti, dli hukkaa
lapsenmieltisi.
Pentt/. Se oli kumminkin joutavaa.
Vieras. Voitko sanoa, Pentti, mikd oli syyni siihen,
ettd hevosesi puhui?
Pentti. Minun tietimidttéomyyteni
Vieras. Sind rakastit sitd.
Mikko (painaen pupua rintaansa vastaan), Sina rakastit
Hilja (hyviillen nukkea), Sind rakastit.
Pentt!. Ei puuhevonen voi puhua.
Vieras. Joka rakastaa lapsensydamelld, hin kuulee
mykkiinkin puhuvan.
Mikko. Sind olet hyvd vieras.
Vieras. Joka rakastaa lapsensydamelld, han tuntee
syddmen tykkivdn kovassa kivessikin.
Pentti. Kuka sind oikein olet?
Vieras (helldsti). Sin# tunsit minut kerran.
Hilja. ]4a meille! Mind pididn sinusta.
Katri. Tazalld tuntuu niin juhlalliselta, sytyttakaimme
joulukuusi.
[Sytyttivit, )
Mikko. MWita laulaisimme?
Hilja. »Lapsensydian meihin vaans.
Katri. Se sopii hyvin.
Karkki {asettuvat kunsen ympérille ja lavlavat),
Lapsensyddan meihin vaan
ainiaaks' jos jaisi,
maailman  kylmdt tusletkaan
sit' ei jdahdyttdisi. *)

Lasten laulaessa pudottaa vieras tumman kaapunsa,
ja heiddn keskessddn seisoo valkosiipinen enkeli.

Esirippu.
[. Hellen.

*} Sivel: sMaailma on avara, pikku, pikku Lauris

Hidin ajatuksia lapsen
baudalla.

Nukkuu nurmen alla nuori impi
aamuruskon silmaa kaunihimpi,
nukkuu puhto-rinnoin lapsen unta,
kevyempaa talven ensi lunta.

Pois on meilta armas Anna Liisa.
Maa jo hanet katki uumeniinsa,

katki multakaarein hento mielen,
katkoi kotipaaskyn laulukielen . .

Kaiho sarkyy riemuun rinnassani:
Eipa elon huolet lapsostani

enaa runtelekaan! Haudan takaa
loytyy valkama niin armas, vakaa.

Anni Kaste,




Kaksi merkillista

%\ ienessd espanjalaisessa maalaismaokissd Se-
viljan kaupungin ldhistélld on vaki juuri
illallisella. Pieni savuava éljylamppu va-
laisee heikosti pdydéan keskustan heittden
) jonkun sdteen tomuiseen kattoonkin. Sei-
napapent ovat halenr.eet muurissa on
ja huonekaluja
ei ole ]:ntkun aikoihin paikoiltansa snrretty. Kérpiset,
jotka pdivalld surisivat pienen, ikkunalaudalla kasva-
van myrtin ympirilld, ovat nyt yolevolla pitkin seinid
ja kattoa, mutta monet muut sydpildiset, kuten hdmai-
hikit, seindluteet ja tuhatjalkaiset, muista puhumatta-
kaan, ovat nyt vasta alkaneet osottaa eldmisen oirei-
ta. Hilpeat andalusialaiset ilakoivat poyddn Hiressd
tyhjentden helmeilevdd viinii pikareistaan. Ja samassa
pudota téksdhtdd ruma, kdsnidinen sisilisko keskelle pi-
karia, jattden katkenneen hidntidnsd pdydille kiemur-
telemaan. Aivan kuin ei mitidin olisi tapahtunutkaan,
pyyhkédisee yksi poyddssd olijoista hdnnin lattialle, toi-
sen kopeloidessa sormillansa viinin kostuttamaa ja val-
lattomasti putkeltavaa liskoa heittidksensd sen pois
luotansa
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Gekkoliskoja.

Tama outo rauhanhdiritsija on muuri- eli gekkolisko,
joka valoa karttaen pdivat pddksytyksin makaa piilo-
paikoissansa, mutta illan tullen seindpaperin repeamasta,
vanhan peilin takaa tai muurin halkeamasta kiiluvin
silmin mulkoillen huutaa oman nimensi »jekko, jekkon.
Eteld-Espanjan koyhilistén kodissa, jossa niiti ei ah-
disteta, ovat ne perin yleisia. Usein nzkee niitd samalla
seindlld useampia joko leikilld tai tappelun halusta aja-
van toisiansa takaa. Ja kiipedmistaidossa ne ovat aika
mestareita. Kdarpisten tavoin ne jucksevat huoneen
katossa, selkd alaspdin, tai liukkaalla lasiruudulla, ja

buonekumppania.

vain joskus toisten ahdistamana joku sattuu astumaan
harhaan ja putoamaan vaikkapa keskelle ruokakuppia.

Gekkon kiipeimistaito ja kyky pysytelld kiinni siledl-
lakin pinnalla johtuu varpaitten omituisesta rakenteesta.
Kussakin jalassa on 5 joka suunnalle harittavaa varvasta,
joiden alapinnat ovat hyvin levedt ja tiynnd pehmeitd
poikittaisia imulevyja. N&mi tarttuvat ilmaapitdvisti
alustaansa kannattaen elainta.

Ettd Gekko on ocikea pimeidn lapsi, sen voi jo nahda
silmistd. Luomiansa se ei voi avata, silld ne ovat toi-
siinsa yhteenkasvaneet, mutta ldipikuultavina ne eivit
nakemisti haittaa. Valon voimakkuuden mukaan silmi-
terd supistuu ja laajenee milloin kapeaksi raoksi, milloin
suureksi ja pyoredksi kuin kissan silmi. — Fi#i on val-
lan mahdottoman leved ja kita ammottava. Ollen kiih-
ked syopildisten hivittdja ;
on se monessa kodissa, var-
sinkin Pohjois-Afrikassa,
saavuttanut suurta suosiota.
Ovatpa ne monasti niinkin
tottuneet  isdntdvdkeensd,
ettd huudettaissa tulevat
piilopaikoistansa. Jos kissa
tai talon koira niitad ahdis-
taa, katkaisevatne hdntinsa,
jolloin dllistyneen vihollisen
jaddessd sita tavoittelemaan
ne itse pdAdsevat pakoon
livahtamaan. Katkenneen
hdnndn tilalle kasvaa pian
uusi, joskus kaksi tai kolme-
kin, jolloin eldin tekee vdhin
kummallisen vaikutuksen.

Mutta espanjalaisessa kodissa voi nZhdd muitakin
matelijoita, joista kameleontti on gekkoakin rumempi.
Myrttiin tuolla pienelld ikkunalla on se kuin kiinni kas-
vanut. Ei siind paljon elonmerkkid huomaa, eiki se
vihredssi pensaassa suurtakaan huomiota herdtd. Mutta
kun sen kerran on keksinyt, jaa sitd mielellddn tarkasta-
maan, silld outo se¢ on, oudompi kaikkia muita eldimii.

Kameleontin pdd on sirmidinen ja kulmikas, taakse-
pain suipoksi kypdriksi pitenevid. Avaraa suuta reunus-
taa rivi pienid hampaita, ja sen pohjalla on paksu, li-
mainen kieli, joka #kkid voi ponnahtaa 15:n jopa 20:n
senttimetrin pituiseksi. Varsinainen kieli, joka on tuskin
paria senttimetrid pitempi, on kiinni huokoisessa var-
ressa, jonka lokerot eldimen tahdosta melkein silmin-
rdpdyksessd tayttyvat verelld, pidentden sitd monin
verroin. Silmdt ovat kuin kaksi isoa, ryppyisen nahan
peittdimdid puolipalloa, joiden keskelld nahddin pieni
kiiluva silmdaukko. Mutta ihmeellisintd on, etta eldin
voi kiertdd silmidpallojansa mihin suuntaan tahansa,
vieldpd toisella silmalld tahystelld ylhiilld lentelevia
kdrpdstd, toisen kiertyessd ympari jompaankumpaan
suuntaan,

Kdsndinen ruumis on sivuilta litistynyt, korkeahar-
jainen, mutta voi suuresti vaihdella mielentilojen mu-
kaan. Suuttuessaan se pullistaa itsensi hyvin pulleaksi,
tyynelld mielella ollen se on niin laiha, ettd kylkiluut
nakyvat. Taaksepiin jatkuu vartalo pitkdksi hdnndksi,
jonka kameleontti voi kiertid hennon oksan ympéri,
tukien silld tavoin asentojaan.

1
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HKameleontteja.

Oudon nakdiset ovat myds kameleontin jalat: hoikat,
tasapaksut ja laihat kuin luu ja nahka. Varpaat ovat
yhtyneet toisiinsa puiden oksia kouristaviksi pihdeiksi.
Etujalkojen pihdeissd on ulkopuolella 2 varvasta, sisi-
puolella 3, takajaloissa pdinvastoin. Kun kameleontti
erittdin tarkoituksenmukaiset.

Mutta eteldmaiden puissa on monellaisia matelijoita,
lintuja y. m., jotka pitdvdt herkkupaloina pienempid
ja heikompia. Niitd vastaan on kameleontin vaikea puo-
lustautua. Sentdhden on luonto suonut sille muita suo-

jeluskeinoja. Liikumattomana on sitd jo vaikea huo-
mata, mutta varissinsd on silld viela parempi suoja.
Viheridnharmaana se sulautuu samanvdriseen ympi-
risté6n, mutta varinsid se saa muuttumaan ympéarGivien
olosuhteiden mukaan — harmaaksi, keltaiseksi, sini-
seksi, ruskeaksi ja kauniin viheridksi. Ja kuten silmit-
kin ovai toisistansa riippumatiomat, voi ruumiin toinen
puolisko olla sininen tai ruskea, samalla kun toinen on
vihred tai punanen. Eldimen kiihdyksissd ollessa on sen
vari omituisesti kihtaava kuin saippuakupla.

Missd kdrpdsid tai muita hydnteisia on yllinkyllin,
saattaa kameleontin tavata samalla oksalla viikkokausia.
Kéarsivillisesti se odottaa siksi, kunnes kdrpdnen on tul-
lut mésritylle etdisyydelle, jolloin se sinkauttaa kielensa
sitd kohti. Onneton hybnteinen tarttuu sen kirjessa ole-
vaan limaan, ja ennenkun se on ehtinyt siipidnsd ra-
pdyttds, on se jo kameleontin suussa. Sama temppu voi
uudistua siksi, kun eldin on saanut kylliksensd. Parem-
paa kidrpdsen pyydystintd tuskin voi ajatellakaan ko-
dissansa. Siksi espanjalainen sitd suosiikin sijoittaen
sen jollekin kasville, jonka lehdille han pyyhkdsee hyén-
teisid houkuttelevaa hunajaa.

Europpalaisella kameleontilla on ldhemmas 60 suku-
laista Afrikassa, joista joku wvoi tulla 40:n senttimetrin
pituiseksi. K. E. Kivirikko.

,Vetela vesi varaksi”,
tuumii Turva huolissansa,
valpasta ei katsettansa
kaantaa lapsista se voi,
kun ne veessa polskuroi;
rakkaille jos koittais hata,
han ei niita siihen jata.

kun on Curva mukana.

Lapset mielin riemuisin
uintimatkaltaan kun palaa,
Turva kaikkein rajuimmin

ilon julkituoda halaa,

hyppii, haukkuu voiman takaa.
etta kuuluu Rantahakaan.

Kuva-arvotus.




Kaksi kotia.

Vanhempain luettavaksi.

ind pyydan Teitd, hyvat vanhemmat, het-
\ kiseksi mukaani. Pistdydytd4dn kahdessa
mokissd, tuolla suuren kartanon ldhelld.

toja, noiden yhteiskuntamme pienimpien.
Ne ovat jotenkin vihelidisen nakdiset ja
yhtd harmaat molemmat, Mutta sisilld
on niissd kummassakin elimi aivan erilaista. Ja kovin
erilaiset ovat mydskin mokin asukasten tyén ja toimin-
nan tulokset.

No niin, me lahdemme. On iltahetki., Hovin kellon
aani kuuluu ensimdiseen mokkiin, jossa #iti ahertaa
perunapatansa kanssa lieden vieressd ja iloinen lapsi-
lauma leikkii lattialla. Kun lapset eivdt heti henno luo-
pua leikistddn, niin diti huudahtaa heille: »Pian nyt
leikkikalut korjuuseen, /sd tulee kotiinly

Muuta kdskyi ei tarvita. Kohta ovat lasten yksin-
kertaiset kapuset laatikossa, ja sitten lapsilauma juok-
see kilvaten pitkin pellon piennarta tydstd palaavaa
isdd vastaan. Ja siitd kiistellddn, kuka saa isdn kalja-
kannun, kuka evispussin, ken tapaa isian kddesti kiinni,
Ja se vasta on oikein onnellinen, ken p#zsee syliin tai
pussiksi selkddn.

Riemusaatossa tuodaan isid kotiin ja huudetaan &i-
dille: »Jouduta, &iti rakas, silakat ja perunat poytddn,
isd tuli kotiinl» J|a oi miten hauska on isdn kanssa yh-
dessd syoda!l

Eihdn se isd jaksa paljoa lastensa kanssa leikkia
Vaikkapa hdn tyomaalla sattuneet riitaisuudet koettaa-
katkeroittamaan, painaa vdsymys hédntd niin ankarasti.
Mutta eivit ne lapsukaiset kovin paljoa vaadikaan.
Kunhan saavat vdahidn nykaistd isdd pitkdstd parrasta ja
isd heille hymyilee — niin siindhén sitd on jo tarpeeksi.
Ja kun isd sitten kantaa nuo visyneet lapsukaiset yhden
toisensa jdlkeen yksinkertaisiin sdnkyihin, niin mel-
keenpid nikee sielld sen suojelusenkelin, josta runoilijat
niin kauniisti kirjottavat.

Seuraavana iltana poikkeamme toiseen mdkkiin. Ul
konainen epdjdrjestys ja likaisuus pistdd sielld meita
silmiin joka askeleella. Sinnekin kuuluu hovin kellon
iltasoitto, mutta sarkevidnd, viiltdvana dinend, niin ettd
aitikin illallistouhussaan sdpsdhtdad ja leikkivat lapset
hytkahtavat, Pian diti drjdseekin: »Pankaa siind pian
leikkikalut nurkkaan — 7sd tulee kotiinl»

Ja silloinkos on lapsilla hatd! Silld sennimistd miestd
he pelkddvit kaikkein enin ja toivoisivat hdnen pysy-
van heiltd poissa niin kauvan kuin mahdollista. Kii-

reesti juostaan lymyyn sdngyn pdihin, eteisen soppeen
ja mikd minnekin. Ja jos sitten illan kuluessa he sattu-
vat unohtamaan pakkotilansa ja piilopaikoissaan innos
tuvat hiukan dianekkdampdin keskusteluun, niin isd
drjdsee heti: »Menkdd pellolle, kakarat; vai ei nyt endi
kodissaankaan saa rauhaaly

Lapset kyyristyvat kuin sdaikdhtdneet hiiret, ja vasta
sitten, kun isd jo kuorsaa, kantelee #iti kurja pienii,
vdsyneitd matkamiespoloja vihelidisiin sdnkyihinsi.

Muonamiesten lasten siivet kasvavat, ja heiddan tay-
tyy ahtaista kodeistaan lentdd maaijlmalle. Tuosta en-
simiisestd kodista he eivdt mitenkdin hennoisi l3hted,
syddnjuuret ovat sinne niin kiinni kasvaneet. Kunpa
edes kartanon puutarhuri ottaisi tyShon, ettd saisi asua
kotonal Mutta kun sitten eronhetki valttimattomaésti
saapuu, on se niin raskaan raskas.

Usein, hyvin usein on sitten poistuneilla asiaa koti-
mokille. Sunnuntaisin saavutaan Helsingistdkin saakka
tuomiset keralla, ja silloin on mékissd juhlahetki! Vaik-
kapa on jo kaupungin palatseissa totuttu liikkumaan,
niin ei silti pdd satu kotimokin matalaan oveen. Kau-

dollareita didille kahvirahoiksi. Ja vaikkapa vanhukset
tavallaan ovatkin yksindisid, niin sittenkin hengen ja
rakkauden siteet yhdistdvit lapset kasvattajiinsa. Ja
eldman ilta on valoisa ja siunauksesta rikas tuossa ma-
talassa mdkissa.

Toisenkin téllin lapset varttuvat, ja lapsuuden koti
alkaa heille kidyda sietdmittomidn ahtaaksi. Kunpa
tistd edes kelpaisi vaikka lapsentytoksi tai paimen-
pojaksil Kunpa tédstd pian paisisi, mokomastakin pék-
sdstd! Niin ajatellaan. Ja ldhteissd paiskataan usein-
kin kiroten ovet kiinni, eikd senkoommin ole vuosikau-
siin asiaa astua kotimdkin kynnyksen yli. Ei sinne tule
Amerikastakaan kirjeitd, rahasta ei puhettakaan. EIl4-
min ilta on sielld kolkko yksindisilld vanhuksilla, ja ras-
kaasti avautuvat heille viimein vaivaistalon ovet.

Mistd johtuu tdmd erilaisuus? Eiké molemmissa mo-
keissd rakastettu lapsia? Rakastettiin kylld tavallaan.
Sekin joré ja julma isd pudotti monet hiet kartanon
pelloille lastensa tdhden ansaitakseen heille edes viltta-
mattomimmat eldmdn tarpeet, olihan sekin varmasti
rakkautta, mutta kodissa se rakkaus oli hirmuisen epi-
viisasta. Ei sielld koetettukaan ymmartad lapsimaail-
maa eikd voittaa pienokaisten rakkautta, ja siksi sai-
vat kasvattajat niin huonon tuloksen ty6stdin ja isdn-
maa huonoja poikia ja tyttaria. Vilho Reima

Helsingiss#, Raittiuskansan Kirjapainossa, 1912,



